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Nous vous remercions d’avoir commandé sur Yonis-shop.com. 

Pour toutes questions relatives à cet article, nous vous invitons à nous contacter : 
 

- Via le formulaire de contact sur www.yonis-shop.com 
- Via le site de votre achat (Ebay, Amazon, Cdiscount...Etc.) 

- Par mail à contact@yonis-shop.com 
- Par téléphone au 05 56 34 86 31 de 09h00 à 18h00 
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1. Illustration 
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2. Fonctions de contrôle et d’affichage – Avant l’opération, indiquez clairement le 
modèle que vous avez acheté 
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3. Instructions générales 
 

Dernière génération de guichets monétaires, ce modèle est à l’avant-garde de notre évolution technologique en 
matière de comptage de factures. Son design compact et élégant est aussi remarquable que son électronique 
intégrée et ses capacités multifonctions. Différent des autres compteurs de chargement, il utilise de nombreuses 
nouvelles méthodes de détection de fonctions que n’a pas d’autres compteurs. Apparaissant amélioré dans de 
nombreux aspects de la structure interne qui le rendent assez différent des autres compteurs, ce compteur 
compact de haute technologie est facile à utiliser et à réparer. Il est robuste et extrêmement fiable et convient à 
tous les types d’industries et de magasins. Nous recommandons à l'utilisateur de vérifier que la boîte contient tous 
les éléments contenus ci-dessous : 

1. Corps de la machine 
2. Mode d’emploi 
3. Brosse 
4. Cordon d’alimentation 
5. Affichage externe (option) 

 

4. Consignes de sécurité 
 

 Lisez et comprenez toutes les instructions et tous les avertissements sur la machine et dans le manuel. 
 Suivez tous les avertissements et instructions indiqués sur l'appareil. 
 Ce produit doit uniquement être utilisé avec le type de source d'alimentation indiqué dans le guide de 

l'utilisateur. Si vous n’êtes pas sûr du type d’alimentation électrique chez vous, consultez votre revendeur 
ou votre compagnie d’électricité locale. 

 Utilisez uniquement le câble fourni avec l'appareil. L'utilisation d'un autre câble peut provoquer un choc 
électrique, un incendie ou de graves dommages à l'appareil. 

 N'introduisez jamais d'objets dans l'appareil par les fentes du boîtier, car ils pourraient toucher des points 
de tension dangereux ou des pièces raccourcies, ce qui risquerait de provoquer un incendie ou un choc 
électrique. 

 Débranchez ce produit de la prise murale et faites appel à du personnel qualifié dans les conditions 
suivantes : 

o Lorsque le cordon d’alimentation ou la fiche est endommagé ou effiloché. 
o Si du liquide a été renversé dans l'appareil. 
o Si l'appareil a été exposé à la pluie ou à l'eau. 
o Si la machine est tombée ou si le boîtier a été endommagé. 
o Si le produit présente un changement notable de performance. 

 
 Afin de réduire les risques d'électrocution, ne démontez pas ce produit. Apportez-le à un personnel qualifié 

lorsque des travaux d'entretien ou de réparation sont nécessaires. Ouvrir ou retirer les capots peut vous 
exposer à des tensions dangereuses ou à d’autres risques. Un remontage incorrect peut provoquer un choc 
électrique lors de l'utilisation ultérieure de l'appareil. 
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 N'utilisez pas l'appareil si le cordon d'alimentation est endommagé ou si le contact de la prise de courant 
est lâche. Le fait de ne pas suivre ces instructions peut provoquer un choc électrique, un incendie ou 
d’autres dangers. 

 Lorsque vous débranchez le cordon d'alimentation, ne tirez pas dessus par le cordon, mais saisissez-le par 
la fiche et retirez-le. Ne pas suivre ces instructions pourrait provoquer un choc électrique, un incendie ou 
des dommages à l'appareil. 
 

5. Mise sous tension 
 

Branchez le cordon d'alimentation sur la machine (prise de courant), puis branchez-le à la source d'alimentation et 
allumez l'appareil. L'unité procédera à une auto-vérification en couvrant le rouleau d'alimentation tandis que les 
fonctions UV ou MG1 / UV seront automatiquement activées par défaut. L’affichage de comptage indique « O» 
lorsque l’appareil est prêt, ce qui signifie que la machine est en état de fonctionnement normal. 

6. Fonction de comptage 
 

1. Fonction de comptage 
 

Une fois que les factures sont correctement placées dans la machine, la machine commencera à compter 
automatiquement. Le nombre de factures comptées apparaîtra sur l'écran de comptage. De plus, une fois que les 
factures sont sorties de l’empileur et que le décompte des lots commence, l’écran de comptage commence à 1 et 
l’afficheur indique à la place le nombre de dernières factures comptées. 

Les factures doivent être placées correctement, comme indiqué dans les étapes suivantes : Placez les billets entre 
les guides de comptage comme indiqué à la figure 1 et figure 2. Poussez rapidement les billets avec le doigt (voir 
figure 3) pour les faire reposer sur le dessus de la plaque et dans la position de comptage correcte. 
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2. La fonction « ADD » 
 

La fonction d'ajout peut être effectuée en appuyant sur le bouton « ADD ». Lorsque le voyant ADD est allumé, dans 
ce cas, en enlevant les factures comptées de l'empileur et en démarrant un autre comptage de lots, l'affichage du 
comptage ne montrera pas le nombre à partir de 1 et sera ajouté à la quantité comptée précédente. Appuyez à 
nouveau sur le bouton 'ADD' pour fermer cette fonction. 

3. La fonction « BATCH » 
 

La fonction BATCH peut être effectuée en appuyant sur la touche "BATCH". Lorsque vous appuyez sur le bouton 
"BATCH", le voyant "BATCH" est allumé et le numéro BATCH est réglé sur 100. Appuyez sur le bouton "+" ou "-" et 
maintenez-le enfoncé pour augmenter ou diminuer le numéro BATCH un par un. Vous pouvez arrêter d'appuyer ou 
de maintenir le bouton enfoncé lorsque le numéro de lot atteint votre numéro souhaité. 

7. Détection de contrefaçon 
 

• Fonction de détection UV (ultraviolet) (disponible pour le modèle avec détection UV ou le modèle avec 
détection par bain et MG). Utilisé pour vérifier toutes sortes de billets contenant des caractéristiques UV. 
La fonction UV est automatiquement activée par défaut lors de la mise sous tension de la machine. Vous 
pouvez également le sélectionner ou le désélectionner en appuyant sur le bouton UV situé dans la console 
de fonctions. Si la machine détecte un billet contrefait pendant le comptage, elle s’arrêtera et émettra un 
bip sonore, tandis que l’écran de comptage affichera le message « E-2 » et que le voyant « ALARME » 
clignotera (pour signaler la présence d’une facture douteuse). La facture douteuse sera toujours la dernière 
de l'empileur. Supprimez la facture douteuse et appuyez sur le bouton « REDÉMARRER » pour continuer à 
compter. 

• Fonction de détection MG (magnétique) (disponible pour le modèle avec détection de bain MG et UV). 
Utilisé pour vérifier tous les types de billets contenant la fonction MG. 
La fonction MG 1 est automatiquement activée par défaut à la mise sous tension de la machine. Vous 
pouvez également le sélectionner ou le désélectionner en appuyant sur le bouton MG situé dans la console 
de fonctions. 
VEUILLEZ NOTER : il y a deux niveaux de MG : MG1 et MG2, MG1 détecte le billet de banque avec un 
magnétisme faible et MG2 détecte le billet de banque avec un magnétisme élevé. Ils peuvent être 
sélectionnés et désélectionnés en appuyant sur le bouton MG. La MG 1 est automatiquement activée par 
défaut à la mise sous tension. Appuyez une nouvelle fois sur le bouton MG pour activer les indicateurs MG2 
et MG2 allumés. Appuyez une nouvelle fois sur le bouton MG pour fermer la fonction MG et l’indicateur 
COUNT est allumé. 

Si la machine détecte un comptage de billet de banque contrefait, elle cessera de compter et émettra un bip 
sonore, tandis que l'écran de comptage affichera le message « E-3 » et que le voyant « ALARME » clignotera 
(signalant la présence d'une facture douteuse). La facture douteuse sera toujours la dernière de l'empileur. Retirez 
la facture douteuse et appuyez sur le bouton « Redémarrer » pour continuer à compter. 
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Fonctions additionnelles : 

1. Détection de doubles notes (option) :  
Au démarrage de la machine, la fonction de détection de double note est activée. Lorsqu'une double-note est 
détectée, la machine arrête de compter et émet un bip sonore, tandis que la fenêtre d'affichage indique "E-8" 
(avertissant l'utilisateur de la présence d'une double note). Supprimez la facture suspecte et appuyez sur le bouton 
"REDÉMARRER" pour continuer à compter. 

2. Détection de taille 
Lorsque la machine démarre, cela signifie que la fonction de détection de taille est activée. Lorsqu'un billet de 
petite taille dans la largeur est détecté, la machine arrêtera de compter et émettra un bip, tandis que la fenêtre 
d'affichage affichera "E-5" (alertant l'utilisateur de la présence d'un billet de petite taille). Retirez la facture 
suspecte et appuyez sur le bouton "RESTART" pour continuer le comptage. 

3. Détection des demi-notes 
Lorsque la machine démarre, cela signifie que la détection des demi-notes peut être activée. Lorsque la machine 
détecte une demi-note pendant le comptage, elle s'arrête et émet un bip sonore, tandis que la fenêtre d'affichage 
affiche "E-1" (alertant l'utilisateur de la présence d’une demi-note). Retirez la facture douteuse et appuyez sur le 
bouton "RESTART" pour continuer à compter. 

Attention : la facture suspecte sera ajoutée à la quantité comptée. 

8. Message d’erreur et solution 
L'affichage BATCH peut afficher des messages d'erreur lors du comptage, ce qui signifie qu'il y a des problèmes avec 
la machine ou la présence d'une facture douteuse. Référez-vous au schéma suivant pour trouver un moyen de le 
nettoyer. 



8 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 



9 
 
 
 

 

 

 

 

La plupart des problèmes mentionnés ci-dessus peuvent être causés par la poussière ou la saleté à l'intérieur de 
la machine. Il est vivement recommandé de garder la machine propre. 

9. Réglage de la trémie 
En cas d'alimentation incorrecte des factures, ajustez l'épaisseur de la facture dans la trémie en tournant la vis de 
réglage de la facture située à l'arrière de la machine pour garantir une alimentation correcte. 

• Tourner à droite pour diminuer l'épaisseur (voir figure 4) 
• Tournez-le à gauche pour augmenter l'épaisseur (voir figure 5) 
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10. Entretien 
 

 N'utilisez pas l'appareil dans des zones de température élevée ou d'humidité élevée, car cela pourrait 
empêcher la machine de fonctionner ou l'empêcher de compter avec précision. 

 Si vous n'utilisez pas l'appareil pendant une longue période, débranchez le cordon d'alimentation de la 
prise murale. 

 N'utilisez jamais l'appareil sous une lumière forte. 
 Nettoyez fréquemment la machine après l'avoir éteinte et débranchée. 
 N'utilisez pas ce produit dans des zones où il peut être exposé à de l'eau ou à d'autres liquides. 
 Débranchez ce produit de la prise murale avant de le nettoyer. N'utilisez pas de nettoyants liquides ou en 

aérosol. Utilisez un chiffon humide pour le nettoyage. 
 

11. Fonctionnalités 
 

 Détection automatique avec UV (ultraviolet) et MG (magnétique) pendant le comptage 
 Convient à la plupart des devises du monde 
 Démarrage automatique, arrêter et effacer 
 Avec fonctions de dosage, d’ajout et d’auto-examen 
 Détection automatique des notes 

 

12. Caractéristiques 
 

o Vitesse de comptage : 1 000 pcs / min 
o Taille de la note dénombrable : 50mm x 110mm-90mm x 185mm 
o Dimensions : 295mm x 247 x 185mm 
o Poids net : 5,7 kg 
o Taille de carton : 320mm x 288mm x 205mm <1 pc> 
o Poids brut : 14kgs <2pcs> 
o Consommation électrique : AC220V ± 10% 50Hz AC110V ± 10% 60Hz 
o Consommation électrique : 80W 
o Capacité de la trémie : 130pcs 
o Capacité d’empilement : 130pcs 
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